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En la pàgina 1231, segona columna, en la disposició 
addicional tercera. Avaluació i seguiment del compliment 
de la norma, en el paràgraf tercer, on diu: «Així mateix, 
correspondrà al Consell General del Sistema Nacional 
d’Ocupació, regulat pel Reial Decret 1458/1986, de 6 de 
juny, la coordinació i l’avaluació del compliment d’esta 
norma en l’àmbit de les seues competències i funcions», 
ha de dir: «Així mateix, correspondrà al Consell General del 
Sistema Nacional d’Ocupació, establit en la Llei 56/2003, 
de 16 de desembre, d’Ocupació, la coordinació i 
l’avaluació del compliment d’esta norma en l’àmbit de les 
seues competències i funcions». 

 4892 CORRECCIÓ d’errors de la Llei 51/2007, de 26 de 
desembre, de Pressupostos Generals de l’Estat 
per a l’any 2008. («BOE» 64, de 14-3-2008.)

Advertits errors en la Llei 51/2007, de 26 de desembre, 
de Pressupostos Generals de l’Estat per a l’any 2008, 
publicada en el «Boletín Oficial del Estado» suplement en 
valencià número 9, de 28 de desembre de 2007, es proce-
dix a efectuar l’oportuna rectificació:

Títol III «Dels gastos de personal», capítol II «Dels 
règims retributius»,

En la pàgina 1327, article 32, apartat quatre, punt 2, en 
el quart paràgraf, on diu: «… Les dels fiscals en cap de la 
Fiscalia del Tribunal de Comptes, de la Secretaria Tècnica i 
de la Unitat de Suport…, i dels fiscals de la Sala del Tribu-
nal Suprem, en les quanties següents:

Falten les quanties.

Ha de dir: «… Les dels fiscals en cap de la Fiscalia del 
Tribunal de Comptes, de la Secretaria Tècnica i de la Unitat 
de Suport…, i dels fiscals de la Sala del Tribunal Suprem, 
en les quanties següents: 

Euros

  
Sou (a percebre en 14 mensualitats)  . . . . . . 28.648,20
Altres remuneracions (a percebre en 12 men-

sualitats)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88.849,44
  Total  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 117.497,64

 Títol VII, «Dels ens territorials», capítol I, «Corpora-
cions locals»,

En la pàgina 1361, primera columna, en l’apartat tres, 
de l’article 85, on diu: «PIE2

2007
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2007
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2007

m», ha de dir: «PIE
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2007
m».

En la pàgina 1362, primera columna, en l’apartat u de 
l’article 88, on diu: «ECIVA

m
 = 0,017897 × RPIVA × ICPi × 

(P
m
/P

i
) × 0,95», ha de dir «ECIVA

m
 = 0,017897 × RPIVA × ICP

i
 × 

(P
m
/P

i
) × 0,95».

En la pàgina 1362, segona columna, en l’apartat u de 
l’article 89, on diu: « ECIIEE(h)

m
 = 0,020454 × RPIIEE(h) × 

ICPi(h) × (P
m
/P

i
) × 0,95», ha de dir: «ECIIEE(h)

m
 = 0,020454 

× RPIIEE(h) × ICP
i
(h) × (P

m
/P

i
) × 0,95».

En la pàgina 1362, segona columna, en l’apartat u de 
l’article 90, on diu: «ECIIEE(k)

m
 = 0,020454 × RPIIEE(k) × IP

m
 

(k) 0,95», ha de dir: «ECIIEE(k)m = 0,020454 × RPIIEE(k) × 
IP

m
 (k) × 0,95».
En la pàgina 1364, segona columna, en l’apartat 

tres.b).2 de l’article 93, on diu: «Ef
m
= ∑[a(RcO/RP

m
)] × P

i
 », 

ha de dir: «Ef
m
= [∑a(RcO/RP

m
)] × P

i
 ».

En la pàgina 1364, primera columna, primera línia, 
apartat tres.b).2.B. de l’article 93, on diu: «La relació RcO/
RPm es calcularà, per a cada un dels tributs esmentats en 
el paràgraf precedent i en relació a cada municipi, de la 
manera següent:…», ha de dir: «La relació RcO/RP

m
 es 

calcularà, per a cada un dels tributs esmentats en el 
paràgraf precedent i en relació a cada municipi, de la 
manera següent:…».

En la pàgina 1364, primera columna, en l’apartat tres. 
b) 2. B. iv. de l’article 93, on diu: «La suma ∑a(RcO/RPm) es 
multiplicarà pel factor Pi, sent este la seua població…», ha 
de dir: «La suma ∑a(RcO/RP

m
) es multiplicarà pel factor P

i
, 

sent este la seua població…».
En la pàgina 1365, primera columna, en l’apartat u de 

l’article 95, on diu: «ECIRPF
p
 = 0,009936 × CL2005p × IA

2008/2005
 

× 0,95», ha de dir: «ECIRPF
p
 = 0,009936 × CL

2005
p × IA

2008/2005
 × 

0,95».
En la pàgina 1365, primera columna, en l’apartat u de 

l’article 95, on diu: «CL2005p: quota líquida de l’IRPF en 
l’àmbit de l’entitat provincial o assimilada p de l’any 2005, 
últim conegut.», ha de dir: «CL

2005
p: quota líquida de l‘IRPF 

en l’àmbit de l’entitat provincial o assimilada p de l’any 
2005, últim conegut.».

En la pàgina 1365, segona columna, en l’apartat u de 
l’article 96, on diu: «ECIVA

p
 = 0,010538 × RPIVA × ICPi × (P

p
 / P

i
) 

× 0,95», ha de dir: «ECIVA
p
 = 0,010538 × RPIVA × ICP

i
 × (P

p
 / P

i
) 

× 0,95».
En la pàgina 1365, segona columna, en l’apartat u de 

l’article 97, on diu: «ECIIEE(h)
p
 = 0,012044 × RPIIEE(h) × 

ICPi(h) × (P
p
 / P

i
) × 0,95», ha de dir: «ECIIEE(h)

p
 = 0,012044 

× RPIIEE(h) × ICP
i
 (h) × (P

p
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i
) × 0,95».

En la pàgina 1365, segona columna, en l’apartat u de 
l’article 97, on diu: «ICPi(h): índex provisional de consum 
de la comunitat autònoma i a la qual pertany la província 
o entitat assimilada p, elaborat…», ha de dir: «ICP

i
 (h): índex 

provisional de consum de la comunitat autònoma i a la qual 
pertany la província o entitat assimilada p, elaborat…».

En la pàgina 1366, primera columna, en l’apartat u de 
l’article 98, on diu: «ECIIEE(k)p = 0,012044 × RPIIEE(k) × IPp 
(k) × 0,95», ha de dir: «ECIIEE(k)

p
 = 0,012044 × RPIIEE(k) × 

IP
p
 (k) × 0,95».
En la pàgina 1366, primera columna, en l’apartat u de 

l’article 98, on diu: «ECIIEE(k)p: import anual de les entre-
gues a compte de la província o ens assimilat p, en con-
cepte de cessió de la recaptació de l’impost especial k.», 
ha de dir: «ECIIEE(k)

p
: import anual de les entregues a 

compte de la província o ens assimilat p, en concepte de 
cessió de la recaptació de l’impost especial k.».

En la pàgina 1366 primera columna, en l’apartat u de 
l’article 98, on diu: «IPp (k): índex provisional, per a l’any 
2008, referit a la província o l’ens assimilat p, d’entregues 
de gasolines,…», ha de dir: «IP

p
 (k): índex provisional, per 

a l’any 2008, referit a la província o l’ens assimilat p, 
d’entregues de gasolines,…».

En la pàgina 1367, a l’inici de la primera columna, en 
l’apartat u de l’article 101, on diu: «…s’assigna, a càrrec 
del crèdit «Transferències a les diputacions i capítols insu-
lars. Entregues a compte a les diputacions i capítols insu-
lars» per la seua participació en els ingressos dels capítols 
I i II del Pressupost de l’Estat…», ha de dir: «…s’assigna, a 
càrrec del crèdit Transferències a les diputacions i capítols 
insulars. Entregues a compte a les diputacions i capítols 
insulars per la seua participació en els ingressos dels 
capítols I i II del Pressupost de l’Estat…».

Disposicions i annexos:

En la pàgina 1397, en la disposició final quinta, primer 
paràgraf, on diu: «… Llei 28/2006, de 16 de juliol, 
d’Agències estatals…», ha de dir: «… Llei 28/2006, de 18 
de juliol, d’Agències estatals…». 


